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Tato Struéna pfiru¢ka obsahuje strucny popis zpsobu pouZiti
zéakladnich funkci. Vice informaci o v§ech dostupnych funkcich
naleznete v prislusné UZivatelské prirucce.

Prijeti hovoru
Prieti:

Na jiné lince:

UloZeni vnéjsiho cisla:

Volani

Vnitfni hovory:

Vnéjsi hovory:

Spole¢né
zkréacené dislo:
Samostatné

zkrécené dislo:

Opakované vytoceni
posledniho vnéjsiho
Cisla:

UloZeni vnéjsiho cisla:

Opakované vytaéeni:

Zvednéte sluchdtko nebo
Line 1

Linka &islo 6
(AT, BE, BR, DE, DK: §)

2nd &> Save/Redial <&
(Pred dokonéenim hovoru)

Zvednéte sluchdtko
a zadejte ¢islo linky.

Zvednéte sluchdtko
Pristupovy kdéd linky
Vnéjsi &islo
Zvednéte sluchatko
Zkrdcené ¢islo

Zvednéte sluchdtko % %
Zkracené &islo 0-9

Zvednéte sluchdtko
K XX

2nd &> Save/Redial &>
(Pred dokonéenim hovoru)

2nd &> Save/Redial &>

Je obsazeno nebo volany ucastnik

neodpovida

Automatické zpétné
volani:

Zachyceni:

Viyrudeni:

5 Zavéste sluchétko

Po zpétném volani zvednéte
sluchatko

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 Vyvéste sluchatko
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

8
(AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Poznamka: Tyto hodnoty plati pouze pro
standaradni konfiguraci. V pfipadé odlisnosti
se obratte na spravce systému.

Strucna prirucka
Dialog 4222 Office / Dialog 3211 a 3212

Kompletni uzivatelska prirucka je k dispozici v elektronickém
formétu k online prohlizeni nebo vytisknuti na pfilozeném
CD-ROM Telephone Toolbox nebo na strance
http://www.ericsson.com/enterprise.

Konferenéni hovor
Pokracuiici Inquiry <> nebo
konverzace: Line2

Volejte jiného ucastnika

2nd <> Conference <>
Dotaz
Pokracuijici Inquiry <> nebo
konverzace: Line2 &

Volejte jiného ucastnika
Prepojeni

Prepojeni hovoru:

Prepnout zpét

Prepinani mezi hovory:

Ukonc&eni hovoru:

P¥i hovoru

Prepnuti na hlasity
odposlech:

Prepnuti na sluchatko:

Skupinovy odposlech:

Pozastaveni jednoho
hovoru:

Inquiry <<

Volejte jiného ucastnika
Transfer <=2 nebo
pred ¢&i po prijeti hovoru
zavéste sluchatko

Line 1 nebo
Line 2 nebo
Inquiry

=

C

E‘Ql Zaveéste sluchétko

Zvednéte sluchdtko
=

Line 1

V hovoru pokracujte stiskem
tlacitka s blikajicim
indikdtorem
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Pfesmérovani hovoru

Pevné pfesmérovani:  2nd &> Diversion &>

:‘Ql 2nd =
Diversion <2

a zadejte nové ¢islo

2nd &> Diversion &

Vnitfni pfesmérovani:

Zruseni: 2nd &> Diversion &2

%2 1% viastni éislo %
nové &islo H

H# 2 1% viastni &islo

Presmérovani
vlastniho Cisla:
Zruseni:

Premosteni

presmérovani hovoru: % 6 0 % &islo linky H

Vnéjsi presmeérovani:
*22X%

Pristupovy kod linky
Vnéjsi &islo H

Naprogramovani:

Zruseni vnéjsiho

presmérovani: H#H224#

Opétovna

aktivace vnéjsiho

presmérovani: X22XH#
Zpravy

Zavolejte zpét: Message => H#

Hlasové zprava: Message <=> 9 Miuvte

Prehravani: *
Opétovny zéznam: 9  Miuvte
Odeslani: H#

Poznamka: Zpravy typu ,Zavolgjte zpét*

a ,Hlasova zprava“ jsou k dispozici pouze

v pfipadé, Ze je volana linka obsazena nebo
Ze volany Ucastnik neodpovida.

Kontrola pfijatych zprav: Message

Funkce diktafon
X 58+H Miuvte

Prehravani zpravy: x

Z&znam zpravy:
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Funkce diktafon
Opétovny zdznam
Zpravy: 9 Miuvte

Zastaveni a ulozeni: H

Zména hesla

H %7 2% aktudini heslo
(vychozi: 0000)

X nové heslo H# C

Vybér nového hesla:

Informace

Zadani informaci
(pfednastaveny text):

2nd &7 Info &=
Zadejte kéd informace
a doplriujici informace
(viz tabulka) # C2°

Vymazani informaci:  2nd <= Info <=> 0 H

Kaod

informace | Dopliujici informace
Cas navratu 1 hodina (00-23) minuta (00-59)
Datum navratu 2 meésic (01-12) den (01-31)
Obéd 3 zpét v, hodina minuta
Porada 4 zpét v, hodina minuta
Dovolena 5 zpét, mésic den
Nemoc 6 zpét, mésic den

Tlacéitka na telefonu

V této tabulce je uveden prehled odlisnych tlacitek na telefonech
Dialog 4222 Office a Dialog 3211/3212. Tato Stru¢na pfirucka
obsahuje pouze obrézky s tlacitky na telefonu Dialog 4222.

V nésleduijici tabulce Ize najit prislusnou kombinaci tlacitek pro
telefon Dialog 3211/3212.

Dialog 3211
Tladitko Dialog 4222 Dialog 3212
C
Vymazat ﬁc
Sluchétka
s mikrofonem @ Headset &
o
Reproduktor ?% =
Funkéni tlagitko = e
%Y 4
Ztlumit %
= -4
Hiasitost :{Q’ =

Varovani: Horni ¢ast sluchdtka mdze
pritahovat malé kovové predméty a ty se
zde mohou zachycovat.

Cesky
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Betjeningsoversigt

Dialog 4222 Office / Dialog 3211 & 3212

Denne betjeningsoversigt indeholder en kort vejledning i brugen
af de grundlasggende funktioner. Se den tilherende
brugervejledning for at f& yderligere oplysninger om de
tilgeengelige funktioner.

Besvare opkald

Besvare: Loft handsaettet eller
Linie 1
P& et andet Lokalnr. 6

lokalnummer: (AT, BE, BR, DE, DK: 8)

Gemme eksternt 2. =7 Genv/

nummer: Genkald <> (Fer du
afslutter opkaldet)

Kalde op

Interne opkald: Loft handsaettet Lokalnr.

Eksterne opkald: Loft handsaettet
Linieadgangskode
Eksternt nr.

Feelles kortnummer: Loft hdndseettet
Kortnummer

Individuelt kortnummer  Loft hdndszettet % %

Kortnr. 0-9
Genopkalde sidste Loft handsaettet
eksterne nummer: K XX
Gemme eksternt 2. = Genv/
nummer: Genkald <> (Fer du
afslutter opkaldet)
Genopkalde: 2. & Gen/
Genkald &>

Du horer en optagettone eller intet
svar

Automatisk notering: 5 Laeg handseettet pa igen
Loft handseettet ved tilbage-
kald

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Banke pé&: 4 Hold héndszettet loftet af
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)
Indbrydning: 8 (AT BE BR, DE, DK: 4)

Bemaerk: Disse veerdier er gyldige for
standardkonfigurationen. Hvis der er afvigelser,
skal du kontakte systemadministratoren.

Den komplette brugervejledning er tilgeengelig i elektronisk
format til online-leesning eller udskrivning pa den vedlagte
cd-rom Telefon Toolbox eller pa internettet under
http://www.ericsson.com/enterprise.

Konference
lgangveerende samtale: Foresporgsel <=2 eller
Linie 2
Kald 3. part
2. &2 Konference &>
Foresporgsel
Igangveerende samtale: Foresporgsel <> eller
Linie 2
Kald 3. part
Transportere
Transportere et opkald: Foresporgsel <&~
Kald 3. part
Transportere <> eller
Leeg pé (for eller efter svar)
Vende tilbage

Skifte mellem opkald:  Linie 1 eller
Linie 2 eller

Foresporgsel

Afslutte opkald: ?
Under et opkald
Skifte til handfri: ?Q) Leeg handseettet pa
igen
Skifte til handsaet: Loft hdndszettet

Medher: :‘Ql

Individuel parkering: Linie 1 <
Tryk pé den blinkende tast
for at tilbagetage
Viderestille opkald
Fast viderestilling: 2. &> Viderestiling &>
Intern viderestilling: :‘Q) 2. &

Viderestiling <> Nyt nr.
2. &7 Viderestiling &>
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Viderestille opkald

Annuller: 2. <& Viderestiling &>

Medflytning: %2 1X% Egetnr. %
Nyt nr. H
Annuller: H#H21% Egetnr. H

Omga viderestiling: X 6 0 % Lokalnr. H

Ekstern viderestilling:

Program: x22X%
Linieadgangskode
Eksternt nr.
Annuller ekstern
viderestiling: H22H#
Genaktivere ekstern
viderestiling: X22XH
Meddelelser
Kald mig op: Meddelelse <=> H
Tale: Meddelelse <=> 9 Tal
Afspil: x
Genoptag: 9 Tal
Send: H#

Bemaerk: Kald mig og talemeddelelser
er kun tilgeengelige, hvis det opkaldte
lokalnummer er optaget eller ikke svarer.

Kontrollere modtagne: Meddelelse

Diktafon funktion
X58H 1al

Indtale meddelelse:

Afspille meddelelse: X

Genindtale
meddelelsen: 9 Tal
Feerdig og gem: H

BusinessPhone — Dialog 4222 Office / Dialog 3211 & 3212

/Endre password

H X 7 2% Nuvaerende
password (standard: 0000)
% Nyt password H ﬁc

Veelge password:

Oplysninger
Indtaste oplysninger 2. & Info =
(preedef.): Indtast Info-kode og

Fuldferer info (se tabel)

H
2. <y info = 0 H

[

Slette information:

| Info-kode | Fuldforer info

Returtidspunkt 1 time (00-23) minutter (00-59)
Returdato 2 maned (01-12) dag (01-31)
Frokost 3 tilbage k., time minutter
Made 4 tilbage kl., time minutter
Ferie 5 tilbage, méned dag

Sygdom 6 tilbage, méned dag
Telefontaster

Denne tabel giver dig en oversigt over de forskellige taster pa
Dialog 4222 Office- og Dialog 3211/3212-telefonen. Denne
betjeningsoversigt indeholder kun illustrationer af Dialog 4222-
tasterne.

Hvis du bruger Dialog 3211/3212 Basic, skal du se nedenstende
tabel for at finde den relevante tastkombination.

Dialog 3211

Tast Dialog 4222 Dialog 3212
Clear (7(:

Headset @ Headset & D

Hoijttaler ?% @%
Funktionstaster < a>
Mute {@] @é

Lydstyrke E/Q’ édé

Advarsel: Handseettet kan tiltraekke smé
metaldele i omradet ved ereheetten.

Dansk
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Kurzanleitung

Dialog 4222 Office / Dialog 3211 & 3212

In dieser Kurzanleitung finden Sie kurze Beschreibungen zu den
grundlegenden Funktionen. Eine ausfiihrliche Beschreibung
aller verfligbaren Funktionen finden Sie in der

Bedienungsanleitung.

Anrufe annehmen

Annehmen:

Anrufe anderer
Nebenstellen
annehmen:

Externe Rufnummer
speichern:

Anrufe tatigen

Interngespréche:
Externgespréache:

Allgemeine
Kurzwahlnummer:

Individuelle
Kurzwahlnummer:

Wahlwiederholung
letzte externe
Rufnummer:

Externe Rufnummer
speichern:

Hérer abheben oder
Leitung1

Rufnummer der
Nebenstelle 6
(AT, BE, BR, DE, DK: 8)

Shift <> Speichern/
Wahlwiederholung &>
(Bevor Sie auflegen.)

Hérer abheben
Rufnummer der Nebenstelle

Hérer abheben Amtskenn-
ziffer Externe Rufnummer

Hérer abheben
Kurzwahlnummer

Hérer abheben % %
Kurzwahinummer 0 -9

Hérer abheben
K XX

Shift &> Speichern/
Wahlwiederholung &>
(Bevor Sie auflegen.)

Wahlwiederholung: Shift <> Speichern/
Wahlwiederholung &>
Besetzt / Keine Antwort

Automatischer Riickruf: 5 Horer auflegen

Anklopfen:

Aufschalten:

Hérer bei Riickruf abheben
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 Horer nicht auflegen
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)
8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Hinweis: Diese Werte gelten flr die
Standardkonfiguration. Bei Abweichungen
wenden Sie sich bitte an lhren
Systemadministrator.

Die vollstandige Bedienungsanleitung steht in elektronischem
Format auf der mitgelieferten Toolbox-CD-ROM und online
unter http://www.ericsson.com/enterprise zum Nachschlagen
oder Ausdrucken zur Verflgung.

Konferenz

Laufendes Gesprach:

Riickfrage

Laufendes Gespréach:

Ubergabe

Anruf Ubergeben:

Makeln

Wechseln zwischen
zwei Anrufen:

Anrufe beenden:

Riickfrage <> oder
Leitung 2 &

2. Teilnehmer anrufen

Shift <> Konferenz <>

Riickfrage <> oder
Leitung 2 &
2. Teilnehmer anrufen

Riickfrage &>

2. Teilnehmer anrufen
Ubergabe <= oder
Hérer vor/nach Annahme
auflegen

Leitung 1 oder
Leitung 2
oder Riickfrage

=

¢}

Wahrend Sie telefonieren

Zum Freisprechen
wechseln:

Zum Horer wechseln:
Lauthdren:

Gesprach individuell
halten:

:‘Q) Hérer auflegen

Hérer abheben
=

Leitung 1 <&

Fir Wiederaufnahme
blinkende Leitungstaste
betétigen

Anrufweiterschaltung

Feste Rufumleitung:

Interne Rufumleitung:

Aufheben:

Shift &> Rufumleitung &2

& shit =
Rufumleitung <> Neue Nr.
Shift &> Rufumleitung &>

Shift &2 Rufumleitung &2
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Anrufweiterschaltung
Follow me (Rufnummer % 2 1% Eigene Nr. %

fir Rufmitnahme):
Aufheben:

Rufumleitung &
Follow me umgehen:

Externe Rufumleitung:

Programmieren:

Aufheben:

Erneut aktivieren:

Nachrichten

»Ruf mich*:

Sprache:

Abspielen:
Neue Aufnahme

Senden:

Neue Nr. H
H# 2 1% Eigene Nr. H

% 6 0% Rufnummer der
Nebenstelle H

X22X%
Amtskennziffer
Externe Rufnr. H

H22H
X22%H

Nachricht <> H

Nachricht <> 9
Sprechen

*
9 Sprechen
H

Hinweis: Rlckruf- und Sprachnachrichten
stehen nur dann zur Verfligung, wenn die
angerufene Nebenstelle besetzt ist oder
niemand abhebt.

Empfangene

Nachrichten abfragen:

Nachricht

Diktiergerat-Funktion

Nachricht aufnehmen:

Nachricht
abspielen:

Nachricht erneut
aufnehmen:

Anhalten
und speichern:

% 58 +H Sprechen

*

9 Sprechen

H#

Passwort dandern

Neues Passwort
auswahlen:
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HX 72X Aktuelles
Passwort (Standard: 0000)

X Neues Passwort H ﬁc

Anrufer informieren

Shift <& Info &
Geben Sie den Code und
die Abwesenheitsinforma-
tionen ein

(siehe Tabelle) 1 (?

Information eingeben
(Mendtext):

Information 16schen:  Shift <= Info <= 0 H

| Code | Abwesenheitsinformationen

Abwesend/

Besuch 1 Stunde (00-23) Minute (00-59)
Reise/Seminar 2 Monat (01-12) Tag (01-31)
Mittagspause 3 zurlick um, Stunde Minute
Besprechung 4 zurlick um, Stunde Minute
Urlaub 5 zurtick am, Monat Tag

Krank 6 zurlick am, Monat Tag
Telefontasten

Die nachfolgende Tabelle vermittelt Ihnen einen Uberblick tiber
das unterschiedliche Design, das die Tasten des Dialog 4222
Office und des Dialog 3211/3212 aufweisen. In dieser
Kurzanleitung sind ausschlieBlich die Tasten des Dialog 4222
abgebildet.

Wenn Sie mit dem Dialog 3211/3212 arbeiten, entnehmen
Sie die fur Sie geltenden Tastenkombinationen bitte der
nachstehenden Tabelle.

Dialog 3211/
Taste Dialog 4222 Dialog 3212
C-Taste (Loschen/ ﬁ c
Trennen) C
Hoérsprechgarnitur @ Kopthdrertaste €D
«
Lautsprecher ?% >
Programmierbare > =
Funktionstaste
Mikrofon- ¥ 24
Stummschaltung /’tl =
- - A+
Lautstarke :“ﬁ -

Warnung: Unter Umsténden kann der
Hérer kleine magnetische Metallobjekte
anziehen, die sich in der Hérmuschel
verfangen.

Deutsch
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This Quick Reference Guide includes short descriptions on how
to use the basic functions. To learn more about all available
functions, please see the related User Guide.

Answer calls

Answer: Lift handset or Line1

On another extension:  Ext. No. 6
(AT, BE, BR, DE, DK: 8)

Save external number: 2nd &>
Save/Redial &>
(Before you finish the call)

Make calls
Internal calls: Lift handset Ext. No.
External calls: Lift handset
Line access code
External No.

Common Abbreviated  Lift handset
Number: Abbreviated No.

Individual Abbreviated ~ Lift handset % %

Number: Abbreviated No. 0 -9
Last external number  Lift handset
redial: H XX

Save external number: 2nd &>
Save/Redial <>
(Before you finish the call)

Redial: 2nd &> Save/Redial <&

You get busy tone or no answer

Automatic Callback: 5 Replace handset
Lift handset when called back

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Camp-on: 4 Keep handset off hook
(AT, BE, BR, DE ,DK: 5)
Intrusion: 8

(AT, BE, BR, DE, DK: 4)

The complete User Guide is available in electronic format for
online viewing or printout on the attached Telephone Toolbox
CD-ROM or on http://www.ericsson.com/enterprise.

Conference
Ongoing conversation: Inquiry <> or
Line 2 <> Call 3rd party

2nd &
Conference &>

Inquiry
Ongoing conversation: Inquiry <> or
Line 2 <> Call 3rd party

Transfer

Transfer a call: Inquiry <> Call 3rd party
Transfer << or
Replace handset before or

after answer

Refer Back

Switch between calls:  Line 1 or
Line 2 or

Inquiry

End call =

During calls

Switch to handsfree: :‘Q) Replace handset

Switch to handset: Lift handset
Group Listening: E‘Q)
Individual Hold: Line 1 <<

Press flashing key to retake

Call Forwarding

Fixed Diversion: 2nd &> Diversion <&

E‘Q) ond &>
Diversion <> New No.
2nd &> Diversion &2

Internal Diversion:

Cancel: 2nd <> Diversion &7

%2 1% Own No. %
New No. H

Follow me:

10 BusinessPhone — Dialog 4222 Office / Dialog 3211 & 3212
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Call Forwarding
Cancel: #21% ownNo. #
Bypass Call Forwarding: % 6 0 % Ext. No. H

External Diversion:

Program: x22X%
Line access code
External No.
Cancel external
diversion: H#H224#
Re-activate external
diversion: X22XH
Messages
Call Me: Message <7 H
\Voice: Message <=7 9 Speak
Play-back: *
Re-record: 9 Speak
Send: H

Note: Call Me and Vloice messages are only
available if the called extension is busy or
does not answer.

Check received: Message
Dictaphone function

Record message: %58 H Speak
Playback message: *

Re-record message: 9 Speak

Stop and save: H#

Change Password

Select new password: H % 72 % Present
Password (default: 0000)
X New password H l?c

Information
Enter information 2nd &7 Info <
(pre-text): Enter Info Code and

Completing Info
(see table) H ﬁc

Erase information: ond = Info = 0 #

\ Info Code \ Completing Info

Time of return 1 hour (00-23) minute (00-59)
Date of return 2 month (01-12) day (01-31)
Lunch 3 back at, hour minute
Meeting 4 back at, hour minute
Vacation 5 back, month day

liness 6 back, month day
Phone Keys

This table gives you an overview of the different key design of
the Dialog 4222 Office and the Dialog 3211/3212 . In this Quick
Reference Guide you will only find illustrations of the Dialog
4222 keys.

If you are using the Dialog 3211/3212, please refer to the table
below to find out the appropriate key combination.

Dialog 3211
Key Dialog 4222 Dialog 3212
C
Clear (7(:
Headset @ Headset & D
i
Loudspeaker ?% T
Function key < a>
L%y %1
Mute & )
/’ - A+
Volume = = =

Warning: The handset may attract and
retain small metal objects in the earcap
region.

BusinessPhone — Dialog 4222 Office / Dialog 3211 & 3212 11

English



|joueds3

Guia de referencia rapida
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Esta Guia incluye breves descripciones de cémo usar las
funciones bésicas. Para saber més acerca de las funciones
disponibles, consulte la Guia de Usuario correspondiente.

Contestar llamadas

Descolgar el microteléfono
o Linea 1

Contestar:

Ne° extension 6
(AT, BE, BR, DE, DK: 8)

Contestar en otra
extension:

Guardar n° externo: 2° &>
Guard./\olv. a marc. &>

(Antes de finalizar la llamada)

Realizar llamadas

Descolgar el microteléfono
N° extension

Llamadas internas:

Llamadas externas: Descolgar el microteléfono
Cod. acceso a linea

N° externo

N° abreviado comun:  Descolgar el microteléfono

N° abreviado

Ne° abreviado individual: Descolgar el microteléfono
%X N°abreviado 0 -9

Volver a marcar
el ultimo n° externo
marcado:

Descolgar el microteléfono
K XX

Guardar n° externo: 2° o
Guard./\olv. a marc. &>

(Antes de finalizar la llamada)

Volver a marcar: 2° =

Guard./\olv. a marc. &>

Cuando reciba tono de ocupado
0 ho respondan

Rellamada automatica: 5 Colgar el microteléfono
Descolgar el microteléfono
cuando la reciba
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 Mantener el
microteléfono descolgado
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

Puesta en espera:

La Guia de Usuario completa esta disponible en formato
electrénico para su visualizacion en linea o como copia impresa
en el CD-ROM «Telephone Toolbox» adjunto, o en
http://www.ericsson.com/enterprise.

Cuando reciba tono de ocupado
0 no respondan

8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Nota: Estos valores son validos para la
configuracion estandar. En caso de
divergencias, pdngase en contacto con
el administrador de su sistema.

Intrusién:

Conferencia
Conversacion Consulta <> o Linea 2
en curso: <> Llamada a un tercero
2° <> Conferencia <>
Consulta
Conversacion Consulta <> o
en curso: Linea2 o
Llamada a un tercero
Transferencia

Transferir una llamada: Consulta <>
Llamada a un tercero
Transfer. <> o
Colgarel microteléfono antes
o después de contestar

Volver a la primera llamada

Conmutar entre
llamadas:

Linea 1 o Linea2
o Consulta <=2

Terminar una llamada: ﬁc

Durante las llamadas

Cambio

amanos libres: :‘Q) Colgar el microteléfono

Cambio

a microteléfono: Descolgar el microteléfono

Escucha por altavoz: ?Q)

Linea1 U
Pulsar la tecla que parpadea
para retomar

Retencion individual:
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Desvio de llamadas Cambiar contrasena
Desvio fijo: 2° < Desvio > Seleccionar nueva H X 72X Contrasefia
Desvio interno: ?Q; 20 contrasefia: actual (predef.: OOOf))
p X Nueva contrasefia
Desvio &> Nuevo n°
2° <=2 Desvio > H ‘Qc
Cancelar: 2° &> Desvio > Informacion
Sigueme: %2 1% Ne°propio % Introducir informacién  2° <=2 Info <&
Nuevo n° # (texto predefinido): Introducir Cédigo de
Cancelar: #2 1% N°propio # informacion e Ilnformaaon
complementaria
Evitar el desvio (ver tabla) H (QC
de llamadas: % 6 0% Neextension H

Borrar informacion: 20 = Info =9 0 #
Desvio externo:

Espanol

Cadigo de | Informacién
Programar: X22% informacion | complementaria
Cdd. acceso a linea Hora de regreso 1 hora (00-23) minuto (00-59)
Ne externo H Fecha de regreso 2 mes (01-12) dia (01-31)
Almuerzo 3 regreso a las, hora minuto
Cancelar un Reunion 4 regreso a las, hora minuto
. . Vacaciones 5 regreso el, mes dia
desvio externo: H22# Enfermo 6 regreso el, mes dia
Reactivar un
desvio externo: X22%H# Teclas de teléfono
Esta tabla le ofrece una descripcion general de los diferentes
s disefios de teclas de los modelos Dialog 4222 Office y Dialog
Mensales 3211/3212. En esta Guia de referencia rapida sélo encontrara
LIdmame: Mensaje <= H ilustraciones de las teclas del modelo Dialog 4222.
4 Si esta utilizando el modelo Dialog 3211/3212, consulte la tabla
Voz: Mensaje <=7 9 Hable de abajo para conocer la combinacion de teclas apropiada.
Reproducir: X Dialog 3211
Tecla Dialog 4222 Dialog 3212
Volver a grabar: 9 Havble c
Borrar ﬁc
Enviar; #, i Auriculares @ Auriculares &1
Nota: Los mensajes de voz y de «llamame» ° p
(devolucion de llamada) §é/o estan Altavoz ?Q )
disponibles si la extension a la que se llama
estd ocupada o no responde. Tecla de funcion < a>
L)
mprobar 23
Comprobar ) Mute & >
mensajes recibidos: Mensaje
j - A+
Volumen :}ﬁ e e
Funcién dictafono
Grabar mensaje: % 58H Hable Advertencia: £/ microteléfono podria
) . atraer y retener pequerios objetos
Reproducir mensaje: % metalicos en la zona de audicion.

Volv. a grabar mensaje: 9 Hable

Parar y guardar: H

BusinessPhone — Dialog 4222 Office / Dialog 3211 & 3212 13



sieduel
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Ce guide vous indique comment utiliser les fonctions de base.
Pour plus d'informations sur les fonctions disponibles, reportez-
vous au manuel de I'utilisateur concerné.

Répondre aux appels

Répondre : Décrochez ou Line 1

A partir d'une autre
extension : Noext 6

(AT, BE, BR, DE, DK : 8)

Mémoriser un
n° externe :

2nd <> Save/Redial >
(avant la fin de I'appel)

Effectuer des appels

Appels internes : Décrochez N° ext.

Appels externes : Décrochez
Code acces ligne
N° externe

N° abrégé commun :  Décrochez
N° abrégé

Décrochez % %
N° abrégé 0-9

N° abrégé individuel :

Décrochez
K XX

Recomposer dernier
n° externe :

Mémoriser un
n° externe :

2nd &> Save/Redial <&
(avant la fin de I'appel)

Recomposer : 2nd &> Save/Redial <&

Tonalité occupé ou pas de réponse

5 Raccrochez

Décrochez lorsque vous étes
rappelé

(AT, BE, BR, DE, DK : 6)

Rappel automatique :

4 Gardez le combiné
décroché
(AT, BE, BR, DE, DK : 5)

Appel en attente :

Intrusion : 8
(AT, BE, BR, DE, DK : 4)

Remarque : Ces valeurs sont valables pour la
configuration standard. En cas de déviation,
adressez-vous a votre administrateur systeme.

Le manuel complet est disponible au format électronique pour
un affichage en ligne et une impression sur le CD-ROM Guide
de référence joint ou sur http://www.ericsson.com/enterprise.

Conférence

Conversation Inquiry <> ou

en cours : Line2
Appel 3e personne

2nd <> Conference <=

Appel interne

Conversation Inquiry <> ou

en cours : Line 2 &
Appel 3e personne

Transfert

Transférer un appel : Inquiry <>
Appel 3e personne

Transfer <> ou
Raccrochez avant ou apres
la réponse

Appel courtier

Passer d'un appel
al'autre :

Line 1 ou Line 2
ou Inquiry

Mettre fin a I'appel : ﬁc

Pendant un appel

Mode mains libres : ?Q) Raccrochez

Mode combiné : Décrochez

Ecoute de groupe : :‘Q)

Mise en attente indiv. :  Line 1 &>
Touche clignotante pour
reprendre appel

Déviation d'appels

Déviation fixe : 2nd &> Diversion &>

2 20 =
Diversion &> Nouveau n°
2nd &> Diversion T2

Déviation interne :

Annuler : 2nd &> Diversion <&
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Déviation d'appels

Suivez-moi : %2 1% Votren° %
Nouveau n° H
Annuler : H#H21% votren® #

Outrepasser une
déviation d'appel :

X60X% Noext. H

Déviation externe :

Programmer : %22X%
Code acces ligne
N° externe H
Annuler déviation
externe : H224#
Réactiver déviation
externe : X22XH#
Messages
Suivez-moi : Message <> H
Vocaux : Message <= 9 Parlez
Ecouter : X
Réenregistrer : 9 Parlez
Envoyer : H

Remarque : Les messages vocaux et
Suivez-moi ne sont disponibles que si
I'extension appelée est occupée ou ne
répond pas.

Vérifier messages

regus : Message

Fonction d’enregistrement

Enregistrer un
message :

%58 H Parlez
Ecouter un message : %

Réenregistrer un

message : 9 Parlez

Arréter et enregistrer :  H

Modifier le mot de passe

Nouveau mot H X 7 2% Mot passe

de passe : actuel (par défaut : 0000)
X% Nouveau mot passe
# 2
Informations

Entrer des informations 2nd &> Info &>

(texte prédéfini) : Entrez le code info et les
infos complémentaires
(voir tableau) H ?

Effacer des
informations : 2nd = Info = 0 H#
| Code info \ Infos complémentaires

Heure de retour 1 heure (00-23) minute (00-59)
Date de retour 2 mois (01-12) jour (01-31)
Déjeuner 3 de retour &, heure minute
Réunion 4 de retour a, heure minute
Congé 5 retour, mois jour
Malade 6 retour, mois jour

Touches du téléphone

Ce tableau vous donne une vue générale des différentes
touches des modéles Dialog 4222 Office et Dialog 3211/3212.
Ce guide de référence contient uniqguement des illustrations des
touches du Dialog 4222.

Si vous utilisez le modele Dialog 3211/3212, référez-vous au
tableau ci-dessous pour trouver la combinaison de touches
appropriée.

Dialog 3211
Touche Dialog 4222 Dialog 3212
C
Clear (Effacer) ﬁc
Headset (Casque) @ Headset & D
o
Haut-parleur ?Q T
Touche de < >
fonction
Ly 22
Mute (Secret) % )
- - A
Volume :{Q’ -

Attention : De petits objets métalliques
peuvent rester accrochés dans la région
du combiné.
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Guida rapida

Dialog 4222 Office / Dialog 3211 e 3212

Questa Guida rapida contiene brevi descrizioni sull' utilizzo delle
funzioni di base. Per ulteriori informazioni su tutte le funzioni
disponibili, consultare la Guida utente.

Risposta a chiamate

Sganciare I'handset oppure
Lineat

Risposta:

Accettazioneindividuale N. est. 6
di una chiamata: (AT, BE, BR, DE, DK: 8)

Memorizzazione diun 2° <& Salva/riselez. <=2
numero esterno: (prima di terminare la
chiamata)

Esecuzione di chiamate

Chiamate interne: Sganciare I'handset N. est.

Chiamate esterne: Sganciare I'handset
Codice accesso linea

N. esterno

Numero abbreviato
comune:

Sganciare I'handset
N. abbreviato

Sganciare I'handset % %
N. abbreviato 0-9

Numero individuale
abbreviato:

Riselezione ultimo
n. esterno:

Sganciare I'handset
H KX

Memorizzazione diun 2° <=2 Salva/riselez. <=2
numero esterno: (prima di terminare la
chiamata)

Riselezione: 2° &> Salva/riselez. >

Siascoltail tono di occupato o non si
riceve risposta

Richiamata automatica: 5 Riagganciare I'handset
Sganciare alla richiamata
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Attesa: 4 Tenere sganciato
I'handset
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)
Intrusione: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Nota: questi valori sono validi per la
configurazione standard. In caso di variazioni
rivolgersi all'amministratore di sistema.

La Guida completa & disponibile in formato elettronico per la
consultazione in linea o per la stampa, sul CD del telefono
fornito o al sito http://www.ericsson.com/enterprise.

Conferenza

Chiamata in arrivo: Richiesta <=7 o
Linea2 =
Chiamare il terzo
interlocutore

2° > Conferenza &

Richiesta
Chiamata in arrivo: Richiesta <=7 o
Linea2
Chiamare il terzo
interlocutore
Trasferimento
Trasferimento di una Richiesta <> Chiamare
chiamata: il terzo interlocutore

Trasferimento <> o
Riagganciare (prima o dopo
la risposta)

Riferimento indietro

Commutazione tra
chiamate:

Linea 1 o
Linea 2 o
Richiesta

Conclusione della o
chiamata: C

Durante le chiamate
Passare a vivavoce: :‘Q) Riagganciare
Passare a handset: Sganciare I'handset
Ascolto di gruppo: ?Q)

Tenuta individuale: Linea 1 <=2 Premere il

tasto lampeggiante

Inoltro della chiamata
2° &7 Deviazione &

R =
Deviazione &> Nuovo n.
2° & Deviazione &2

Deviazione fissa:

Deviazione interna:

Annullamento: 2° &7 Deviazione >
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Inoltro della chiamata

Follow-me: %2 1% Proprion. %
Nuovo n. H
Annullamento: H# 2 1% proprion. #

Esclusione dell'inoltro
della chiamata:

X60% N.est H

Deviazione esterna:

Programmazione: ~ % 2 2 %
Codice accesso linea
N. esterno H
Annullamento
deviazione esterna: H 22 H
Riattivazione
deviazione esterna: % 2 2 % H#
Messaggi
Chiamami: Messaggio <> #

Messaggio vocale: Messaggio <=> 9 Parlar

e
Riascolto: X
Riregistrazione: 9 Parlare
Invio: H

Nota: / messaggi "chiamami" e vocali sono
disponibili solo se I'estensione chiamata e
occupata oppure non risponde.
Controllo dei messaggi
ricevuti: Messaggio

Funzione dittafono

Registrazione di

un messaggio: % 58+H Parlare

Riascolto di un

messaggio: *
Riregistrazione di un

messaggio: 9 Parlare
Interruzione e

memorizzazione: H

Modifica della password

H X 7 2% Password
corrente (default: 0000)
% Nuova password H C

Selezione della nuova
password:

Informazioni

2° > Informazioni <>
Immettere il codice e le

Inserimento di
informazioni (testo

preprogrammato): informazioni per il
completamento
(vedere tabella) H ﬁo
Cancellazione 2° &
informazioni: Informazioni &> 0H
\ Codice \ Info completamento
Ora di rientro 1 ora (00-23) minuto (00-59)
Data di rientro 2 mese (01-12) giorno (01-31)
Pranzo 3 fino a, ora minuto
Incontro 4 fino a, ora minuto
Vacanza 5 fino a, mese giorno
Malattia 6 fino a, mese giorno

Tasti del telefono

In questa tabella viene fornita una panoramica dei tasti presenti sia
sul telefono Dialog 4222 Office che sul telefono Dialog 3211/3212.
Nella Guida rapida sono riportate solo illustrazioni dei tasti del
telefono Dialog 4222.

Se si utilizza il telefono Dialog 3211/3212, fare riferimento alla
tabella riportata di seguito per individuare la combinazione di
tasti corretta.

Dialog 3211

Tasto Dialog 4222 Dialog 3212
Cancellazione

Cuffia Cuffia & D
Altoparlante 6.4@

Tasto di funzione

\ 70 50
i

24
Muto a>
- A+
Volume :é (-

Awviso: ['handset puo attirare e trattenere
piccoli oggetti metallici nella regione
dell'auricolare.
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Ez a kézikdnyv réviden ismerteti az alapvetd funkciok
hasznélatat. Az 6sszes funkcio részletes leirasat a hasznalati
Utmutaté tartalmazza. A teljes felnasznaldi kézikdnyv

Hivas fogadasa

Fogadas: kagylo felemelése vagy
Linet1
Més meliéken: mellék szama 6

(AT, BE, BR, DE, DK: 8)
KUls6 hivoszam
mentése:

2-dik > Save/Redial >
(még a hivds bontasa elétt)

Hivas kezdeményezése

Bels6 hivas: kagylo felemelése
mellék szama
Kulsé hivas: kagylo felemelése

vonal-hozzéaférési kod
kils6 hivészam
Kozos roviditett
hivoszam:

kagylo felemelése
réviditett hivészam

kagyl6 felemelése % %
roviditett hivészam 0 - 9

Egyéni roviditett
hivoszam:
Legutébbi kilsé szam  kagyld felemelése
Ujratarcsézasa: K XX

2-dik <=2 Save/Redial >
(még a hivds bontasa elétt)

Kulsé hivészam
mentése:

Ujratarcsazas: 2-dik <= Save/Redial >

A hivott fél foglalt vagy nem valaszol

5 kagyl6 visszahelyezése
visszahivaskor a kagylo
felemelése

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Automatikus
visszahivas:

4 félretett kagylo
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

Vonal tartasa:

Belépés beszélgetésbe: 8
(AT, BE, BR, DE, DK: 4)
Megjegyzés: Ezek az értékek standard

beadllitasok mellett érvényesek. Eltérés esetén
forduljon a rendszer kezel6jéhez.

— Rovid kézikdnyv

elektronikus formatumban rendelkezésre all online megtekintés
vagy kinyomtatas céljara a mellékelt Telefon eszkdztar CD-
ROM-on vagy a http://www.ericsson.com/enterprise cimen.

Konferencia

Beszélgetés kdzben:  Inquiry <> vagy
Line2
harmadik fél hivdsa
2-dik =

Conference <<

Atkérdezés
Beszélgetés kdzben:  Inquiry <> vagy
Line2 &
harmadik fél hivdsa

Atadas
Hivas atadasa: Inquiry >

harmadik fél hivdsa
Transfer <=2 vagy
kagylé visszahelyezése a
hivas fogadasa el6tt vagy
utan

Visszakapcsolas

Valtés a vonalak kozétt: Line 1 vagy
Line 2 vagy
Inquiry

Hivas bontasa: ﬁc

Hivas kozben
Valtas kagyld nélkuli

beszélgetésre: :‘Q) kagylo visszahelyezése

Véltas

kagylohasznélatra: kagylo felemelése

Kihangosités: ?Q)

Hivasvisszatartas Line 1

(sajat): folytatds a villogo billentydi
megnyomdsdval
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Hivasatiranyitas

Fix elterelés:

Belsé elterelés:

Visszavonas:

Kovetés:

Visszavonas:

Athidalé hivasatiranyitas:

KUlsé elterelés:

Beprogramozas:

Kulsé elterelés
visszavonasa:

Kulsé elterelés
Ujraaktivalasa:

Uzenetek

Visszahivés kérése:

Hanglzenet:
Visszajatszas:
Ujbdli régzités:

Kdldés:

2-dik <> Diversion <&

2 2dk =
Diversion <> Uj szam
2-dik &> Diversion &2
2-dik <> Diversion &2
%2 1% sajat szam %

uj szam H#

H# 2 1% sajatszam H
% 6 0 X mellék széma H

%22X%
vonal-hozzaférési kod
kiilsé hivészam H

H22H#

X22%H

Message => H#
Message <=> 9 széveg
X

9 széveg

H#

Megjegyzés: Visszahivast kéré Uzenet vagy
hanglizenet csak akkor kildhetd, ha a hivott
mellék foglalt vagy nem valaszol.

Kézbesités ellenérzése: Message

Diktafonfunkcio

Uzenet régzitése:

Uzenet lejatszasa:

%58 +H széveg
x

Uzenet Ujooli rogzitése: 9 széveg

Ledllitas és mentés:

BusinessPhone — Dialog 4222 Office / Dialog 3211 & 3212
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Jelsz6 megvaltoztatasa

H X7 2% jelenlegi jelszé
(alapértelmezés: 0000)
X Uj jelszo H %

Uj jelsz6 vélasztasa:

Tajékoztatas
Téjékoztatas bevitele  2-dik <> Info &>
(magyarazat): a tdjékoztatas kodja és

kiegészité informacio
(id. tablazat) # C=°

Tajékoztatas torlése:  2-dik <= Info <=2 0 #

| Kéd | KiegészitS informacié
Visszatérés
idépontja 1 ora (00-23) perc (00-59)
Visszatérés
napja 2 hénap (01-12) nap (01-31)
Ebéd 3 visszatérés idépontja: 6ra perc
Gydlés 4 visszatérés idépontja: 6ra perc
Szabadsag 5 visszatérés napja: hénap nap
Betegség 6 visszatérés napja: hénap nap

A telefon billentydii

Az aldbbi tablézat a Dialog 4222 Office és a Dialog 3211/3212
készllek eltérd alaku billentydit ismerteti. E kézikonyv abrain
csak a Dialog 4222 billenty(i szerepelnek.

Dialog 3211/3212 hasznélata esetén a tablazat alapjan
talélhatok meg a megfeleld billenty(k.

Dialog 3211
Billentyii Dialog 4222 Dialog 3212
C
Bontas (7(:
Fejhallgatd @ Headset & D
=
Kihangositas ?Q <)
Funkcidbillenty < a>
L% 24
Einémitas & =
- - A+
Hanger =2 | s

Figyelem! A kagyld hallgatorésze vonzhatja
vagy taszithatja a kis fémtdrgyakat.
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Snelle referentiegids

Dialog 4222 Office / Dialog 3211 & 3212

De snelle referentiegids bevat korte beschrijvingen van de

basisfuncties. Meer over alle beschikbare functies vindt u in het

desbetreffende gebruikershandboek. Het volledige
Oproepen beantwoorden

Hoorn opnemen of
Lijn1

Beantwoorden:

Antwoorden op
nevenaansluiting: Toestelnr. 6

(AT, BE, BR, DE, DK: 8)

Extern nummer
opslaan:

2de &> Opslaan/Opnieuw
kiezen &

(Voor u het gesprek
beéindigt)

Gesprekken voeren

Interne oproepen: Hoorn opnemen Toestelnr.

Externe gesprekken: ~ Hoorn opnemen
Lijntoegangscode

Extern nr.

Hoorn opnemen
Afgekort nr.

Algemeen
afgekort nummer:

Hoorn opnemen % %
Afgekortnr. 0-9

Individueel
afgekort nummer:

Het laatste externe
nummer opnieuw
kiezen:

Hoorn opnemen

A XX

Extern nummer
opslaan:

2de &> Opslaan/Opnieuw
kiezen &>

(Voor u het gesprek
beéindigt)

Opnieuw kiezen: 2de &> Opslaan/Opnieuw

kiezen <&

Bezettoon of geen antwoord

Automatisch
terugbellen:

5 Hoorn terugplaatsen
Bij terugbellen hoorn opnemen
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 L aat de hoorn van de
haak
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

Wacht indien bezet:

Gebruikershandboek is als elektronisch formaat voor on line
raadpleging of als uitdraai beschikbaar op de bijgevoegde Telefoon
Toolbox CD-ROM of op http://www.ericsson.com/enterprise.

Bezettoon of geen antwoord

Opschakeling: 8
(AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Notitie: Deze waarden zijn geldig voor de
standaardconfiguratie. In geval van
afwijkingen, gelieve uw systeembeheerder
te contacteren.

Conferentie

Lopend gesprek: Informatieverzoek <>
of Lijn 2 &> Gesprek
3de partij 2de =

Conferentie <>

Informatieverzoek
Lopend gesprek: Informatieverzoek <>
of Lijn2 >
Gesprek 3de partij
Doorverbinden
Gesprek Informatieverzoek <>
doorverbinden: Gesprek 3de partij

Doorverbinden <> of
Hoorn terugplaatsen voor of
na het beantwoorden

Ruggespraak houden

Lijn 1 of Lijn 2
of Informatieverzoek

Tussen gesprekken:

Gesprek beéindigen: !?

Tijdens gesprekken

Naar handsfree: ?Q) Hoorn terugplaatsen

Naar hoorn: Hoorn opnemen

Meeluisteren met

een groep: :‘Q)

Lijn 1 &

Druk de knippertoets om
opnieuw te nemen

Individueel wachten:
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Gesprek doorverbinden

Vaste omleiding:

Interne omleiding:

Annuleren:

Volg mij:

Annuleren:

Omleidingsoproep
doorverbinden:

Externe omleiding:

Programmeren:

Externe omleiding

annuleren:

Externe omleiding

reactiveren:

Berichten
Bel mij:
Stem:
Afspelen:
Heropnemen:

Zenden:

2de <=~ Omleiding <>

2 206 =
Omleiding <&> Nieuw nr.
2de &> Omleiding >

2de &> Omleiding &>

%2 1X% Eigennr. %
Nieuw nr. H

#21% Eigennr. H#

% 6 0% Toestelnr.

X22%

Lijntoegangscode
Extern nr.

H22H

X22%H

Bericht <> H
Bericht <> 9 Spreek
X

9 Spreek

H

Notitie: Bel mij en gesproken berichten zijn

enkel beschikbaar, wanneer het opgeroepen

toestelnummer bezet is of niet antwoordt.

Controle ontvangen:

Dicteerfunctie

Bericht opnemen:

Bericht afspelen:

Bericht heropnemen:

Stop en bewaar:

Bericht

%58 H Spreek
*

9 Spreek

H

Wachtwoord wijzigen

Nieuw wachtwoord
kiezen:

Informatie

Informatie invoeren
(vaste tekst):

Informatie wissen:

HX72%

Huidig wachtwoord
(standaard: 0000)

X Nieuw wachtwoord

#oP

2de &7 Info =
Voer informatiecode en
informatie aanvullen in
(zie tabel) # C2°

2de =7 Info = 0 H#

| Info code | Informatie aanvullen

Retourtijd
Datum van
terugkomst
Lunch
Vergadering
Vakantie
Ziekte

Telefoontoetsen

1

oo~ wN

uur (00-23) minuten (00-59)

maand (01-12) dag (01-31)
terug om, uur minuten
terug om, uur minuten
terug, maand dag

terug, maand dag

Deze tabel geeft u een overzicht van de verschillende toetsen
van de Dialog 4222 Office en de Dialog 3211/3212. In deze
snelle referentiegids vindt u enkel afbeeldingen van de Dialog

4222 toetsen.

Indien u de Dialog 3211/3212 gebruikt, gelieve de onderstaande
tabel te raadplegen om de passende toetscombinatie te vinden.

Dialog 3211

Toets Dialog 4222 Dialog 3212
Wis (?

Koptelefoon @ Koptelefoon & D

Luidspreker :‘Q} gnq@
Functietoets < [am>)
Uitschakelen & =

Volume L;_."/ﬁ’ ééé

Waarschuwing: De hoorn kan kleine
metalen voorwerpen in het bereik van de
ontvanger aantrekken en vasthouden.
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Hurtigreferanse
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Denne Hurtigreferansen inkluderer korte beskrivelser om
hvordan du bruker de grunnleggende funksjonene. For & laere
mer om alle de tilgjengelige funksjonene, se den relevante

Brukerveiledningen.
Besvare anrop

Svare:

P4 et annet
internnummer:

Lagre eksternnummer:

Ringe

Interne samtaler:
Eksterne samtaler:
Felles korthummer:

Individuelt kortnummer:

Ring siste
eksternnr. pé nytt:

Lagre eksternnummer:

Ringe pa nytt:

Loft hdndsettet eller
Linje 1

Internnr. 6
(AT, BE, BR, DE, DK: 8)

2. &=
Lagre/ringe pé nytt <=
(Fer du avslutter samtalen)

Loft handsettet Internnr.

Loft hdndsettet
Kode for eksternlinje
Eksternnr.

Loft handsettet
Kortnummer

Loft hdndsettet % %
Kortnummer 0 -9

Loft handsettet
H KX

2. &=
Lagre/ringe pé nytt <>
(Fer du avslutter samtalen)

2. <& Lagre/ringe pa
nytt &2

Ved opptatt eller ikke svar

Automatisk
tilbakeringing:

Venting:

22

5 Legg pa héndsettet

Loft handsettet nar du ringes
tilbake

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 Hold hdndsettet avioftet
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

Den komplette Brukerveiledningen er tilgiengelig i elektronisk
format pa Internet, kan skrives ut fra den vedlagte Telephone
Toolbox CD-ROM-en, eller kan fas ved & ga til
http://www.ericsson.com/enterprise.

Ved opptatt eller ikke svar

8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Merk: Disse verdiene gjelder for
standardkonfigurasjonen. Ved fravikelser,
ta kontakt med systemadministratoren din.

Bryte inn:

Konferanse

Pagéende samtale: Sporreanrop <= eller
Linje 2

Ringe 3dje samtalepartner
2. <& Konferanse &

Sporreanrop

Pagéende samtale: Sporreanrop <7 eller
Linje 2

Ringe 3dje samtalepartner

Sette over
Sette over
en samtale: Sporreanrop &>
Ringe 3dje samtalepartner
Sette over <=7 eller
Legg pé handsettet for eller
etter svar
Pendle
Veksle mellom
samtaler: Linje 1 eller
Linje 2 eller
Sporreanrop
Avslutte samtale: !70

Under samtaler

Bytte til hoyttalende: :‘Ql Legg pé handsettet

Bytte til handsett: Loft handsettet
Gruppelytting: :‘Q)
Individuell Parkering: Linje 1 <
Trykk pa blinkende tast for
& svare pé nytt

BusinessPhone — Dialog 4222 Office / Dialog 3211 & 3212


http://www.ericsson.com/enterprise

Hurtigreferanse Dialog 4222 Office / Dialog 3211 & 3212

Medflytting
Fast Viderekobling:

Intern Viderekobling:

Oppheve:
Medflytting:

Oppheve:

Overstyre medflytting:

Ekstern Viderekobling:

Programmere:

Oppheve Ekstern
Viderekobling:

Reaktivere Ekstern

Viderekobling:

Beskjeder
Ring Meg:
Tale:
Spille av:
Spille inn pa nytt:
Sende:

2. <& Viderekobling &>

Vo=
Viderekobling <> Nytt nr.
2. <& Viderekobling &>

2. &> Viderekobling &>

%2 1X% Egetnr. %
Nytt nr. H

#H21% Egetnr. H
%6 0% Internnr. H

%22X%
Kode for eksternlinje
Eksternnr. H

H22H#

X22%H

Beskjed <=> H#
Beskjed <=> 9 Lesinn
*

9 Lesinn

H#

Merk: Ring Meg og Tale-beskjeder kan kun
brukes dersom internnummeret som ringes
er opptatt eller ikke svarer.
Kontrollere
innkommende: Beskjed

Diktafon funksjon

Spille inn beskjed: X58H Lesinn

Spille av beskjed: X

Spille inn beskjed

pa nytt: 9 Lesinn
Stopp og lagre: H#

BusinessPhone — Dialog 4222 Office / Dialog 3211 & 3212

Endre Passord

Velg nytt passord: HXx72%
Naveerende passord
(standard: 0000)

X Nytt passord H ﬁc

Informasjon

Taste inn informasjon
(forhandstekst): 2. & Info &
Tast inn Infokode og

Tilleggs Info (se tabell)

=

Slette informasjon: 2. <> Info = 0 H#

| Info Kode | Tilleggs informasjon

Tilbake kl. 1 time (00-23) minutt (00-59)
Returdato 2 maned (01-12) dag (01-31)
Lunsj 3 tilbake Kl., time minutt
Mote 4 tilbake k., time minutt
Ferie 5 tilbake, maned dag
Sykdom 6 tilbake, maned dag
Telefontaster

Denne tabellen gir deg en oversikt over de forskjellige tastene pa

Dialog 4222 Office og Dialog 3211/3212-modellene. | denne
Hurtigreferansen vil du kun finne illustrasjoner av tastene pa
Dialog 4222-modellen.

Hvis du bruker Dialog 3211/3212, se tabellen nedenfor for
a finne den rette kombinasjonen av taster.

Dialog 3211

Tast Dialog 4222 Dialog 3212
Slett ﬁc

Hodesett @ Hodesett & D
Hoyttaler ?% é
Funksjonstast < ao
i L%

e | % | S

Vouum = | =

Varsel: Sma metallobjekter kan trekkes til
0g samle seg i arestykket pa telefonen.
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Skrocona instrukcja obstugi

Telefony Dialog 4222 Office / Dialog 3211 & 3212

Niniejsza Skrocona instrukcji obstugi zawiera krétkie wskazowki
dotyczace korzystania z podstawowych funkciji telefonu. Wiecej
informacji na temat wszystkich dostgpnych funkcji mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi.

Odbieranie potaczen

Odbieranie potgczenia: Podnies$ stuchawke lub
Linia 1

Nrwewn. 6
(AT, BE, BR, DE, DK: 8)

Z innego aparatu:

Zapamietywanie numeru 2 F <&

zewnetrznego: Zapamigtaj/Powtdrz <&
(przed zakoriczeniem
potgczenia)

Wykonywanie potaczen

Potaczenia wewnetrzne: Podnies sfuchawke Nrwewn.

Potaczenia zewnetrzne: Podnie$ stuchawke
Kod dostepu do linii
zewnetrznej
Nr zewn.

Wspélny numer
skrocony:

Podnie$ stuchawke
Nr skrécony

Podnies$ stuchawke % %
Nr skrécony 0 -9

Indywidualny numer
skrécony:

Powtarzanie ostatnio
wybranego numeru

Podnie$ stuchawke
zewnetrznego: * XX

Zapamietywanie numeru 2 F <&

zewnetrznego: Zapamigtaj/Powtdrz &2
(przed zakoriczeniem
potgczenia)

Powtarzanie numeru: 2F &=~

Zapamigtaj/Powtdrz &>

Stychaé sygnat zajetosci lub abonent
nie odpowiada

Automatyczne
oddzwanianie:

5 Odfoz stuchawke
Podnies stuchawke po
ustyszeniu sygnatu
oddzwonienia

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 Trzymaj podniesiona
stuchawke
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

Kolejkowanie:

Ingerencja w potaczenie: 8
(AT, BE, BR, DE, DK: 4)
Uwaga: Wartosci te obowigzujg dla
konfiguracji standardowej. W przypadku
wystgpienia odstepstw nalezy skontaktowac
slig z administratorem systemu.

Kompletny podrecznik uzytkownika jest dostepny w formacie
elektronicznym do przegladania online lub wydrukowania z
zatgczonej ptyty CD-ROM Telephone Toolbox CD-ROM lub
na stronie http://www.ericsson.com/enterprise.

Konferencja
Podczas trwajacej Zapytanie <=7 Ilub
rozmowy: Linia2 <o
Polacz sie z osoba trzecig
2F &=
Konferencja <>
Zapytanie
Podczas trwajacej Zapytanie <=2 Ilub
rozmowy: Linia2 &

Potgcz sie z osobg trzecig

Potaczenie (przekazanie) rozmowy

Przekazanie rozmowy: Zapytanie <>
Potgcz sig z osobg trzecig
Transfer <=2 Ilub
Odtdz stuchawke przed
odebraniem potgczenia lub po
jego odebraniu

Przetaczanie si¢ miedzy rozmowami

Przetaczanie si¢ miedzy Linia 1 lub
potaczeniami: Linia 2 lub
Zapytanie

Konczenie potaczenia: Qc

Podczas potaczen

Przetaczenie na
urzadzenie

gtosnomowigce: ?Q) 0dtéz stuchawke

Przetaczenie na

stuchawke: Podnies stuchawke

Odstuchiwanie grupowe: :'Q)

Indywidualne zawieszanie Linia 1 <=2 Aby wznowi¢
potaczenia: poflgczenie, nalezy nacisng¢
migajacy przycisk

Przenoszenie wywotan

2F =
Przekierowanie &2

E‘QIQF@

State przekierowanie:

Przekierowanie

wewnetrzne: Przekierowanie <&
Nowy nr 2 F &
Przekierowanie &2
Anulowanie: 2F &=~

Przekierowanie &2
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Przenoszenie wywotan

%2 1% Wiasny nr %
Nowy nr

H2 1% Wasny nr #

Podazanie wywotania
za abonentem:

Anulowanie:

Obejscie przeniesienia

wywotania: %6 0% Nrwewn. H

Przekierowanie

zewnetrzne:
Programowanie: x22X%
Kod dostepu do linii
zewnetrznej
Nr zewnetrzny H
Anulowanie
przekierowania

na numer zewnetrzny: H 2 2 H#

Ponowne wigczanie
przekierowania
na numer zewngtrzny: % 2 2 X H

Wiadomosci

,Zadzwor do mnie”: Wiadomos$é <= H

Gtosowa: Wiadomos$é <=7 9
Wypowiedz wiadomosc
Odtwarzanie: *

Ponowne nagrywanie: 9 Wypowiedz wiadomosé

Wysytanie: H#
Uwaga: Wiadomosci glosowe i wiadomos¢
typu ,Zadzwon do mnie” sg dostgpne tylko
wtedy, gdy wybrany numer wewnetrzny jest
zajety lub abonent nie odpowiada.

Odbieranie wiadomosci: Wiadomosé

Funkcja dyktafonu
Nagrywanie X58+#
wiadomosci: Wypowiedz wiadomos¢

Odtwarzanie
wiadomosci: *

Ponowne nagrywanie
wiadomosci: 9 Wypowiedz wiadomoséé
Zatrzymywanie

i zapamietywanie: H#

BusinessPhone — telefon Dialog 4222 Office/Dialog 32113212

Zmiana hasta

Wybér nowego hasta:  H % 7 2 X Aktualne hasfo
(domyslnie: 0000)

X Nowe hasto H# !QC

Informacje

Wprowadzanie
informacji (pre-tekst):

2 F &> Informacje <&
Wprowadz kod informacji oraz
informacje dodatkowe

(oatrz tabela) # C

Usuwanie informacji: 2F
Informacje <> 0 #

Kod
informacji | Informacje dodatkowe

Godzina powrotu 1 godzina (00-23) minuty (00-59)
Data powrotu 2 miesigc (01-12) dzien (01-31)
Obiad 3 powrdt: godzina i minuty
Spotkanie 4 powrdt: godzina i minuty
Urlop 5 powrdt: miesiac i dzien
Choroba 6 powrdt: miesiac i dzien

Przyciski telefonu

Tabela ta zawiera wykaz przyciskéw dostepnych w telefonach:
Dialog 4222 Office i Dialog 3211/3212. W niniejszej skréconej
instrukcji obstugi mozna znalez¢ tylko rysunki przyciskow
telefonu Dialog 4222.

W przypadku korzystania z telefonu Dialog 3211/3212
odpowiednig kombinacje przyciskéw mozna znalez¢

W ponizszej tabeli.

Dialog 3211
Przycisk Dialog 4222 Dialog 3212
C
Kasowanie [?C
Zestaw
stuchawkowy @ Zestaw sfuchawkowy €1
- =
Gilosnik l?ﬁ >
Przycisk < =
funkeyjny
¥4 B
Wyciszenie % )
- - A
Glosnoss :/]ﬁ’ —

Ostrzezenie: Czesc¢ sfuchawki zawierajgca
gfosnik moze przyciggac niewielkie metalowe
przedmioty.
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Guia de Consulta Rapida

Dialog 4222 Office / Dialog 3211 & 3212

Este Guia de Consulta Rapida oferece uma descri¢éo curta
das fungdes mais importantes. Para saber mais sobre todas
as fungdes disponiveis, por favor, veja o Guia do Usuario.

Atendendo chamadas

Atender: Levantar o fone do gancho

ou Linha 1

N.°do ramal 6
(AT, BE, BR, DE, DK: 8)

Em outro ramal:

2.° > Salvar/Rediscar
< (antes de desligar)

Armazenar
0 n.° externo:

Estabelecer chamadas

Levantar o fone do gancho
N.° do ramal

Chamadas internas:

Chamadas externas:  Levantar o fone do gancho
Cddigo de acesso a linha

N.° externo

N.° abreviado comum: Levantar o fone do gancho
N.° abreviado

N.° abreviado individual: Levantar o fone do gancho
%X N.°abreviado 0-9

Rediscar o ultimo
n.° externo teclado:

Levantar o fone do gancho
K XX

Armazenar
0 n.° externo:

2.° > Salvar/Rediscar
<> (antes de desligar)

Rediscar: 2.7 Salvar/Rediscar <>

Quando ouvir um tom de ocupado
ou nao atendem

Retorno automatico
de chamada:

5 Repor o fone no gancho
Levantar o fone do gancho
ao receber o retorno

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 Manter o fone fora do
gancho
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

Intercalagao: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Nota: estes valores valem para a
configuragdo padrdo. No caso de problemas,
por favor, entre em contato com o seu
administrador de sistema.

Chamada em espera:

O Guia do Usuario completo esta a sua disposicdo em forma
digitalizada e pode ser consultado online ou impresso.

Por favor, veja o CD Telephone Toolbox em anexo ou:
http://www.ericsson.com/enterprise.

Conferéncia

Chamada em curso: Consulta <> ou
Linha 2 &

Ligar para um terceiro
2° =
Conferéncia <>

Consulta

Consulta <> ou
Linha 2 U
Ligar para um terceiro

Chamada em curso:

Transferéncia

Consulta

Ligar para um terceiro
Transferir <> ou

Repor o fone no gancho
antes ou depois de ter sido
atendido

Transferir uma
chamada:

Voltar a primeira chamada

Mudar entre chamadas: Linha 1 ou
Linha 2
ou Consulta

Terminar uma chamada: ?

Durante uma ligacao

Mudar para viva-voz: - &
Repor o fone no gancho

Mudar para fone

de mao: Levantar o fone do gancho

Escuta em grupo: ?Q)

Retencao individual: Linha 1 <
Pressionar a tecla a piscar

para retomar
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Redirecionamento de chamadas

Direto:

Interno:

Cancelar:

Siga-me:

Cancelar:

Transposicao de
redirecionamento:

Redirecion. externo:

Programar:

Cancelar redirecion.
externo:

Reativar redirecion.

externo:

Mensagens
Ligue-para-mim:
Mensagem falada:

Reproduzir:
Regravar:

Enviar:

2.° &> Redirecion. <

uIPIRS
Redirecion. <&> Novo n.°
2.° =2 Redirecion. &2

2.° =7 Redirecion. &7

%2 1% N.°proprio %
Novo n.° #

#2 1% Nepréprio #

%6 0% N.°doramal H

*22X%
Cddigo de acesso a linha
N.° externo

H22H

X22%H

Mensagem <> H
Mensagem <> 9 Falar
*

9 Falar

H

Nota: mensagens de ligue-para-mim e
faladas so estao a disposicao se o ramal
chamado estiver ocupado ou se ninguém

atender.

Verificar mensagens
recebidas:

Gravador

Gravar mensagem:
Reproduzir:
Regravar:

Parar e salvar:

Mensagem

X58+# Falar
*

9 Falar

H

Mudar a senha

Selecionar uma nova
senha:

H %7 2% Senha atual
(programacao default: 0000)
% Nova senha H# ¢

Informacao

Inserir informagao
(texto predefinido):

2.° & Info 2
Inserir o cédigo de
informacéo e a informacao
complementar

(veja quadro) H ‘Qc

Apagar informagéo: 2° < Info =2 0 H

Cédigo de | Informacao

informacao ‘ complementaria
Hora de retorno 1 hora (00-23) minuto (00-59)
Data de retorno 2 més (01-12) dia (01-31)
Almogo 3 de volta as, hora minuto
Reunido 4 de volta as, hora minuto
Férias 5 de volta em, més dia
Licenga Médica 6 de volta em, més dia

Teclas do telefone

Este quadro fornece-lhe uma visdo geral das diferentes teclas
do Dialog 4222 Office e do Dialog 3211/3212. Neste Guia

de Consulta Réapida, s6 utilizamos ilustracdes das teclas do
Dialog 4222.

Se voce estiver usando o Dialog 3211/3212, por favor, veja o
quadro abaixo para encontrar a combinagao correta de teclas.

Dialog 3211
Tecla Dialog 4222 Dialog 3212
C
Apagar ﬁc
Fone de cabeca @ Fone de cabeca & D
i
Alto-falante ?% =
Tecla de fungéo < a>
L2y 24
Sigilo (Mute) &y >
- - A
Volume l:jéi -

Adverténcia: o fone de méo pode
prender e enganchar-se com pequenos
objetos metalicos na zona de audicao.
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KpaTkui CnpaBOYHWK

Dialog 4222 Office / Dialog 3211 n 3212

B 3TOM KpaTKOM CMPaBOHHUKE OMMCaHBI OCHOBHBIE OYHKLIMM.

[MonpobHble cBeaeHnA 060 BCex PyHKUMAX CM. B
COOTBETCTBYIOLLMX Pa3aenax PyKoBOACTBA NOMb30BATENA.

OTBeT Ha Bbi30BbI

OtBeT: lMogHumuTe TPY6KY Nnn
Line 1

\° a6oHerTa 6
(AT, BE, BR, DE, DK: 8)

Ha ppyrom annapare:

CoxpaHeHue BHelwHero 2nd =27 Save/Redial &>
Homepa: (Mpexae Yem 3aBepLUNTL
pasrosop)

Bbi3oB aboHeHTa

BHyTpeHHue Bbi3oBbl:  [TogHummTe TPYOKY

N° aboHeHTa

BHeLuHVe BbI30BbI: TMogHummuTe TPYybKY
Koa Bbixoaa Ha JiHuIO

BHewwHui N°

O6wWuin cokpalleHHbln  [TogHumuTe TPyOKY
HoMep: Coxkpaty. N°

WHaveuayansHbIn MogHumuTe TpybKy % %
COKpaLLeHHbI Homep:  CokpatyeHHbii N° 0 -

MoBTOpPHEI Habop
nocnenHero HabpaHHoro [1ogHUMMTE TPYOKY
BHELUHEro Homepa: K XX

CoxpaHeHue BHewHero 2nd &7 Save/Redial <&J
Homepa: (Mpexae yem sasepiumTs
pa3rosop)

MoBTOpPHbIA Habop: 2nd &2 Save/Redial &>

Ecnu Bbl CrnbIlUUTE TOH «3aHATO» WU
BaM He oTBe4YarT

ABTOMAaTUYECKWIA
obpaTHbI BbI30OB:

5 Monoxure Toy6ry
[MogHmmTe TPyOKY, Koraa Bam
epe3BoHAT

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

MocTaHoBka B ouepenb: 4 He knaaute Tpybky
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

BwmeluarenscTBo: 8

(AT, BE, BR, DE, DK: 4)
Mpumeyvanue: OnvicaHs! npoueayps! AA
cTaHAapTHOV KoHgurypaumm. Ecrin
BO3HUKAIOT Kakme-inbo OTKITOHEHWH,
06paTnTech K aAMUHUCTPATOPY CUCTEMBI.

MonHoe pyKoBOACTBO MOML30BATENA B 9NEKTPOHHOM
hopmaTe HaxoaWTCA Ha BXOAALLIEM B KOMMEKT MOCTaBKM
KOMIMaKT-AUCKE 1 Mo aapecy
http://www.ericsson.com/enterprise.

KoHepeHu-cBA3b
TekyLumin pasrosop: Inquiry <> wm
Line2 <&

Bbi3oBuTe TpeTbero aboHeHTa
2nd &7 Conference =

3anpoc

TekyLumin pasrosop: Inquiry <> wm
Line2 <&

Bbi3oBuTe TpeTbero aboHeHTa

Mepenaya Bbi3oBa

Mepepaya BbI3oOBa: Inquiry <=2 Bbizosute
TpeTbero aboHeHTa
Transfer <2 wm
TMonoxuTe TPY6KY A0 N

rocsie orteeta

MepeknioyeHne BbiI3oBa

MepeknioyeHve mexay Line 1 wm
BbI30BaMM: Line 2
wn Inquiry

3aBeplLueHmne BbI30Ba: !Q
C

Bo BpemsA pasroBopa

MepeknioyeHve Ha

rPOMKYIO CBA3b: ?Q) lMonoxwute TPy6KY

MepekntoyeHve Ha

TPYOKy: TMogHnmnTe TPY6KY
I'pynnosoe

NPOCIyLIMBAHME: ?Q)
WHameugyansHoe Line 1 <&

yaep>xaHve Bbl30Ba: Haxmunte muraroLyo

KnaBuLly A71A MPOLZOIIKEeHNA

MepeHanpaBneHue BbI30BOB

DukcuposaHHan
nepeagpecauvna: 2nd &7 Diversion <&
BHyTpeHHAsA ?Q) 2nd &J
nepeaapecauua: Diversion &2 Hosbisi N°
2nd &2 Diversion <&
OTtmeHa: 2nd &2 Diversion <&
«3a MHO»: %2 1% Baw N %

Hoswii N° H
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MepeHanpaBneHne BbI3OBOB

OtmeHa: H21X BawhN H
O6x0/1 NepeHanpasneH1a
BbI30BOB! X% 6 0% N aborenta H

BHewwHAA nepeagpecaumnna:

Mporpammmposarme: % 2 2 %
Kog BbIXozia Ha SHMIO

BretuHmi N°

lNpekpalLieHne

BHeLLHe

nepeaapecaLmm: H22H

BosaobHosrierne

BHeLUHeN

nepeaapecaLm: X22XH
Coob6ueHun
Mepe3BoHnTE: Message = H#
fonocosoe: Message =2 9 [osopute

BocriponsseneHmne: ¥

Mepesarmce: 9 rosopute

Otrpaska: H

Npumeyanue: CoobiyeHua «[lepe3soHuTe»
1 roriocoBble COOBLLEHUA JOCTYIHbI, TO/IbKO
€C/IM BbI3bIBAEMAA JIMHVA 3aHATA WITN He
oTBeYaer.

lMposepka nonyyerHbix: Message

DYHKUMA AUKTOCPOH

3anuck coobuiernsa: X 5 8 rosopure

BocnpowusseaeHne

COOBLLEeHNA: X
Mepes3anuch

coobLueHNA: 9 rosopute
OcTaHoBKa 1

COXpaHeHwe: H

N3meHeHne napona

Bbi6op Hosoro napons: H X 7 2 X Texywwii napons
(cTaHaapTHBIW: 0000)
X Hosbii mapons H l?

WUHdopmauua

Beopg nHopmaumm: 2nd &J Info &2
Bseaunte koa nHgpopmaymm
u nHpopmaLmo

(cm. Tabrmuy) H Qc

YnaneHve uHcbopmaumn: 2nd =2 Info <> 0 H

Koa

uHcdopmaumm UHcopmaumna
Bpewma
BO3BpaLLeHVA 1 yacbl (00-23) MuHyTbI (00-59)
Hata
BO3BpalLLeHVA 2 mecAL (01-12) umcno (01-31)
Oben 3 BEPHYCb, Yac MUH
BeTtpeya 4 BEPHYCb, Yac MVH
OTnyck 5 BEPHYCb, MECAL| 4NCIIO
BoneH 6 BEPHYCb, MECAL} YCIO

KnaBuwun tenedoHa

B aToit Tabnvue npeactasneH 0630p pasnuymii B Knaevwax
TenedoHos Dialog 4222 Office n Dialog 3211/3212. B aTom
KPaTKOM CMpaBOYHIKeE M306paKeHbl TONBbKO KNaBuLLK TenedoHa
Dialog 4222.

Ecnu Bbl nonbayeTeck TenecoHom Dialog 3211/3212, cm.
COOTBETCTBYIOLLME COHETAHUA KINaBWILL B NPEACTABEHHO
HKe Tabnuue.

Dialog 3211
Knasuwa Dialog 4222 Dialog 3212
C
OumcTka ﬁc
HaywwHukum @ Headset & D
L
pomKoroBopvTers ':'% >
DyHKUMOHANbHaA
KnasyLa =7 —
BbIkriodeHme L% B
MUKpPOhOoHa % S
- =
TpomKocTb E:J/ﬁ’ -

BHuMaHue: Tpybka MoXeT npuTArvsath
Mesikve MeTasifindeckme rnoeameTs! B
06/1aCTV HayLUHVIKA.
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Strucna prirucka

Dialog 4222 Office / Dialog 3211 a 3212

Této Strucna prirucka obsahuije struény popis spésobu pouzitia
zakladnych funkcii. DalSie informéacie o vSetkych dostupnych
funkciach néjdete v prislusnej Uzivatelskej prirucke.

Prijatie hovoru

Prijatie:
Na inej linke:

UloZenie vonkajsieho
Cisla:
Telefonovanie

Vnutorné hovory:

Vonkajsie hovory:

Spolo¢né
skratené &islo:
Samostatné
skratené &islo:

Opakované

vytoGenie posledného
vonkajSieho Cisla:
UloZenie vonkajsieho
Cisla:

Opakované vytacanie:

Zdvihnite slichadlo alebo
Line 1

Linka &islo 6

(AT, BE, BR, DE, DK: 8)

2nd &> Save/Redial &>
(Pred dokonc&enim hovoru)

Zdvihnite sltichadlo
a zadajte cislo linky.
Zadvihnite sluchadlo
Pristupovy kod linky
Vonkajsie Cislo
Zdvihnite slichadlo
Skratené Cislo

Zdvihnite slichadlo % %
Skratené &islo 0-9

Zadvihnite sluchadlo
K XX

2nd <> Save/Redial <>
(Pred dokon&enim hovoru)

2nd &> Save/Redial &>

Je obsadené alebo volany ucastnik

nezdviha teleféon

Automatické spatné
volanie:

Zachytenie:

Vyrusenie:

5 Zaveste slichadlo

Po spétnom volani zdvihnite
slichadlo

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 Vyveste slichadio
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

8
(AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Poznamka: Tieto hodnoty platia len pre
Standardnu konfiguraciu. V pripade odliSnosti
sa obratte na spravcu systemu.

30

Uplna uzivatelska prirugka, ktori mozete pozerat online alebo si
ju wytlagit, je k dispozicii v elektronickom forméate na dodanom
CD-ROM, alebo na adrese:
http://www.ericsson.com/enterprise.

Konferenény hovor

Pokracujuca Inquiry <> alebo
konverzacia: Line2

Volajte iného Gcastnika

2nd <> Conference <=

Dotaz

Pokradujuca
konverzacia:

Inquiry <> alebo
Line2 &
Volajte iného tcastnika

Prepojenie
Prepojenie hovoru: Inquiry <<

Volajte iného Gcastnika
Transfer <=2 alebo
pred ¢&i po prijati hovoru
zaveste sluchadlo

Prepnut spat

Prepinanie medzi Line 1 alebo

hovormi: Line 2 alebo
Inquiry
Ukong&enie hovoru: ﬁc

Pri hovore

Prepnutie na hlasité

odpocuivanie: ?Q) Zaveste sluchadlo

Prepnutie na slichadlo: Zdvihnite slichadlo

=

Line 1 <> V hovore
pokracujte stlacenim tlacidla
s blikajucou kontrolkou.

Skupinové
odpocuvanie:
Pozastavenie jedného
hovoru:

Presmerovanie hovoru

Pevné presmerovanie: 2nd &> Diversion &7

2 o0 =
Diversion <&

a zadajte nové ¢islo

2nd <> Diversion &2

Vnutorné
presmerovanie:
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Presmerovanie hovoru

Zrudenie:

Presmerovanie
vlastného cisla:

Zrusenie:

Premostenie

2nd &> Diversion &2
%2 1% viastné &islo %
nové &islo H

H# 2 1% viastné éislo #

presmerovania hovoru: % 6 0 % &islo linky H

Vonkajsie
presmerovanie:

Naprogramovanie:

Zrusenie vonkajsieho

presmerovania:

Opdtovna aktivacia

vonkajsieho

presmerovania:
Spravy
Zavolajte spat:
Hlasova sprava:

Prehravanie:

Opédtovny zaznam:

Odoslanie:

%22 X% Pristupovy kéd
linky vonkajsie &islo H

H22H

X22%H

Message <7 H
Message <=> 9 Hovorte
%

9 Hovorte

H

Poznamka: Sprdvy ,Zavolajte spat”

a ,Hlasova sprava* su k dispozicii len

v pripade, Ze je volana linka obsadena
alebo ked' volany tcastnik nezaviha telefon.

Kontrola prijatych
sprav:

Message

Funkcia diktafon

Z&znam spravy:
Prehravanie spravy:

Opéatovny zédznam
spravy:

Zastavenie a uloZenie:

%58+ Hovorte
X
9 Hovorte

H#

Zmena hesla

Vyber nového hesla: ~ H X 7 2 % aktudine heslo

(prednastavené: 0000)
X nové heslo H ?

Informacie

Zadanie informacii
(prednastaveny text):

2nd & Info >
Zadajte kdd informacie
a doplnkové informéacie

(pozri tabulku) H ﬁc
Vymazanie informécii:  2nd <= Info <= 0 #

Kéd
informacie | Doplnkové informacie

Cas navratu 1 hodina (00-23) minuta (00-59)
Déatum navratu 2 mesiac (01-12) deri (01-31)
Obed 3 spét o, hodina minuta
Porada 4 spét o, hodina minuta
Dovolenka 5 spat, mesiac den

Choroba 6 spat, mesiac den

Tlacidla na telefone

V tejto tabulke je uvedeny prehfad odli$nych tlacidiel na teleféne
Dialog 4222 Office a Dialog 3211/3212. Tato Stru¢na prirucka
obsahuije iba obréazky s tlacidlami na teleféne Dialog 4222.

V nasledujucej tabulke najdete prislusni kombinaciu tlacidiel
pre telefén Dialog 3211/3212.

Dialog 3211
Tiagidlo Dialog 4222 Dialog 3212
C
Vymazat ﬁc =
Sldchadla
s mikrofénom @ Headset <D
o
Reproduktor ?% =
Funkéné tlacidlo < )
%Y 4
Stimit % =
n )’ - =+
Hiasitost —] é -

Upozornenie: Horna Cast slichadiel
moZe pritahovat malé kovoveé predmety
a tie sa tu mézu zachytavat.
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Pikaopas

Dialog 4222 Office / Dialog 3211 & 3212

Tassé pikaoppaassa kerrotaan lyhyesti puhelimen

perustoiminnoista. Tarkempia tietoja puhelimen kaikista

toiminnoista on puhelimen kayttdohjeessa.
Puheluihin vastaaminen

Vastaaminen: Nosta luuri tai Linja1

Toisesta alaliittymasta: ~ Alaliittyméa Alanro 6
(AT, BE, BR, DE, DK: 8)

Tallenna ulkonumero:  Vaihto <> Tall./toisto &>

(Ennen puhelun lopettamista)

Puheluiden soittaminen
Sis&puhelut: Nosta luuri Liitt. nro

Ulkopuhelut: Nosta luuri Linjan

avauskoodi Ulkonumero

Yhteinen lyhytnumero:  Nosta luuri Lyhytnumero

Yksiléllinen Nosta luuri % %
lyhytnumero: Lyhytnumero 0-9
Viimeksi valitun Nosta luuri
ulkonumeron toisto: X X ¥

Tallenna ulkkonumero:  Vaihto <> Tall./toisto <>

(Ennen puhelun lopettamista)

Toisto: Vaihto <=2 Tall./toisto <>

Varattu-aani tai ei vastausta

Automaattinen jonotus: 5 Laske luuri
Nosta luuri, kun puhelin soi
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Koputus: 4 Pid4 Juuri nostettuna
(AT, BE, BR, DE, DK 5)
Rinnankytkent: 8

(AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Huom. Némé arvot péatevét normaali-
asetusten kanssa. Jos havaitset poikkea-
vuuksia, ota yhteys jérjestelméanvalvojaan.

Conference (Neuvottelu)

Vilipuhelu =7 tai
Linja2

Soita kolmannelle
Vaihto =
Neuvottelu >

Puhelu kdynnissa:

Taydellinen kéyttdopas on saatavissa sahkdisessd muodossa
online-tarkastelua varten tai se voidaan tulostaa CD-ROM:Ita tai
osoitteesta http://www.ericsson.com/enterprise.

Valipuhelu
Puhelu kéynnissa: Vélipuhelu <D tai
Linja2

Soita kolmannelle

Puhelunsiirto

Puhelun siirtdminen: Vilipuhelu >

Soita kolmannelle

Siirto <> tai Aseta luuri
paikalleen ennen vastausta
tai saatuasi vastauksen

Vuorottelu

Siirry puhelusta toiseen: Linja 1 <> tai Linja 2
tai Vélipuhelu

Lopeta puhelu: !?

Puhelujen aikana

Kédet vapaana -tilaan: :‘Q) Laske luuri
Kytke luuriin: Nosta luuri
Ryhmakuuntelu: ?Q)

Yksildllinen pito: Linja 1 <& Jatka

painamalla vilkkuvaa

ndppdintd
Puhelunsiirto
Kiinted soitonsiirto: Vaihto <> Soitonsiirto <=2
Siséinen soitonsiirto: ?Q) Vaihto <&
Soitonsiirto <> Uusi nro.
Vaihto >
Soitonsiirto &>
Peruuta: Vaihto >
Soitonsiirto &>
Kutsunsiirto: %2 1% Omanro %
Uusinro H
Peruuta: H#H21X%X Omanro H
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Puhelunsiirto

Puhelunsiirron ohitus: % 6 0 %

Alaliittymé Alanro H
Ulkoinen soitonsiirto:

X22X%
Linjan avauskoodi
Ulkonumero H

Ohjelmointi:

Ulkoisen soitonsiirron
poistaminen:

H22H

Ulkoisen soitonsiirron
uudelleenaktivointi: % 2 2 % H#

Viestit

Soittopyynto: Viesti > H

Puheviesti: Viesti <=> 9 Puhu
Kuuntele: X

Nauhoita uusi: 9 Puhu viesti

Laheta: H

Huom. Soittopyyntd- ja puheviestit otetaan
kayttdon vain, jos alaliittymd, johon on
soitettu, on varattu tai ei vastaa.

Tarkista vast.otetut: Viesti
Sanelukonetoiminto

Viestin tallentaminen: % 5 8 # Puhu viesti

Viestin toistaminen: *

Viestin

uudelleentallennus: 9 Puhu viesti

Lopeta ja tallenna H

Salasanan vaihtaminen

H# %7 2% Nykyinen
salasana (oletus: 0000)
X Uusi salasana H C¢

Valitse uusi salasana:

Tiedote

Tiedotteen laatiminen
(esiohjelmoitu teksti):

Vaihto &> Tiedot <&
Anna tietokoodi ja
tdydentavét tiedot
(katso taulukko) H ﬁc

Tiedotteen poistaminen: Vaihto &>
Tiedot <> 0 H

| Tietokoodi | Téydentévé tieto

Paluuaika 1 tunti (00-23) minuutti (00-59)
Paluu-

paivamaara 2 kuukausi (01-12) paiva (01-31)
Lounas 3 takaisin, tunti minuutti

Kokous 4 takaisin, tunti minuutti

Loma 5 takaisin, kuukausi paiva
Sairaus 6 takaisin, kuukausi paiva

Puhelimen ndppaimet

Téasta taulukosta néet, miten Dialog 4222 Office- ja

Dialog 3211/3212 -puhelimien néppaimistét eroavat toisistaan.
Tassé pikaoppaassa on kuvia ainoastaan Dialog 4222 -puhelimen
nappaimistosta.

Jos kéytdssasi on Dialog 3211/3212 -puhelin, katso alla olevasta
taulukosta oikeat nappaimet.

Dialog 3211
Nappain Dialog 4222 Dialog 3212
C
C-néppéin ﬁc
Kuuloken&ppain @ Kuulokkeet €D
o
Kaiutinnappain ?Q )
Toimintonappain = a>
) N LY B
Mykistysnappéain % )
Adnenv. - - A+
S&AtONAPP. :’Q =

Varoitus: Luurin kuulokkeen kansi voi
vetdd puoleensa pienid metalliesineita,
Jjotka tarttuvat kanteen kiinni.
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Snabbguide

Dialog 4222 Office / Dialog 3211 & 3212

Den har snabbguiden innehéller kortfattade beskrivningar av hur
telefonens grundfunktioner anvénds. Se anvéndarhandboken om
du vill veta mer om tillgangliga funktioner. Den fullstandiga

Besvara samtal

Svara:

Svara pa annan telefon:

Spara externt nr:

Ringa
Interna samtal:

Externa samtal:

Gemensamt
kortnummer:

Eget kortnummer:

Repetera senast
slagna externa nr:

Spara externt nr:

Repetera nummer:

Lyft luren eller Linje 1

Ankn.nr 6

(AT, BE, BR, DE, DK: 8)

2.a &=

Spara/Repetition &2
(Innan du avslutar samtalet)

Lyft luren Ankn.nr

Lyft luren Linjenr
Externt nr

Lyft luren
Kortnummer

Lyft luren X%
Kortnummer 0-9

Lyft luren
K XX

2:a &
Spara/Repetition &2
(Innan du avslutar samtalet)

2:a &
Spara/Repetition &2

Det tutar upptaget eller ingen svarar

Automatisk
ateruppringning:

Avisering:

Inbrytning:

5 Lagg pa luren

Lyft luren nér du blir ater-
uppringd

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 L&t luren vara av
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

8
(AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Obs! Detta géller fér standardkonfigurationen.

Kontakta systemadministratéren vid avvikelser.
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anvandarhandboken finns i elektroniskt format for online-visning
eller utskrift pa den medféliande cd-skivan med telefonverktyg
eller pa http://www.ericsson.com/enterprise.

Konferens

Pagéende samtal:

Forfragan

Pagéende samtal:

Overflyttning

Flytta Gver ett samtal:

Pendling

Véxla mellan samtal:

Avsluta samtal:

Under samtal
Byta till handsfree:
Byta till lur:
Grupplyssning:
Enskild parkering:

Vidarekoppling

Fast vidarekoppling:

Férfrdgan << eller
Linje 2

Ring upp tredje part

2:a & Konferens &>

Férfrdgan <> eller
Linje 2 <
Ring upp tredje part

Férfrdgan <>

Ring upp tredje part
Overflyttning <> eller
Lé&gg pé luren (Fére eller efter
svar)

Linje 1 eller
Linje 2 eller
Férfragan

=

C

?Q) Lagg pé luren
Lyft luren
=N

Linje 1 &> Tryck pa
blinkande linjeknapp fér att
aterta

2:a &
Vidarekoppling &>
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Vidarekoppling

Intern vidarekoppling:

Avbestélla:
Medflyttning:

Avbestélla:

Forbigang av
vidarekoppling:

Extern vidarekoppling:

Programmera in:

Avbestélla extern
vidarekoppling:

Aktivera extern
vidarekoppling pé
nytt:

Meddelanden
Ring mig:
Rost:
Lyssna:
Spela in nytt:
Skicka:

?Ql 2:a &
Vidarekoppling <=2 Nytt nr
2:a &

Vidarekoppling &>

2:a &
Vidarekoppling &>

%2 1X% Egetnr %
Nytt nr #

H#H21% Egetnr H

%6 0% Ankn.nr H

*22%
Linjenr Externt nr H

H22H

X22XxH

Meddelande <> #
Meddelande <=> 9 Tala
X

9 Tala

H

Obs! Ring mig- och réstmeddelanden kan
endast ldmnas om numret du ringer ar
upptaget eller inte svarar.

Kontrollera mottagna:

Meddelande

Diktafon funktion

Spela in meddelande:

X58H Tala

Spela upp meddelande: %

Spela in nytt
meddelande:

Avsluta och spara:

9 Tala
H

Andra I6senord

Vilja nytt Iésenord: H X 7 2 % Aktuellt I5senord
(standard: 0000)

% Nytt Iésenord 1 ‘Qc

Information
Mata in information 2:a & Info &>
(férprogrammerad): Mata in informationskod och

kompletterande information
(se tabell) H ﬁc

Radera information: ~ 2:a <= Info <> 0 H#

Informations- | Kompletterande
kod information
Lunch, ater 1 timme (00-23)
minut (00-59)
Tillfaligt ute, timme (00-23)
ater 2 minut (00-59)
Sammantrade, timme (00-23)
ater 3 minut (00-59)
Tjénsteresa, ménad (01-12)
ater 4 dag (01-31)
Sjuk, ater 5 ménad (01-12)
dag (01-31)
Semester, ater 6 manad (01-12)
dag (01-31)

Telefonens knappar

| tabellen visas en Gversikt Gver de olika knapparnas utseende pa
telefonerna Dialog 4222 Office och Dialog 3211/3212. | denna
snabbguide visas endast knapparna pa Dialog 4222.

Se tabellen nedan om du anvander Dialog 3211/3212. Dar ser
du vilka knappar som motsvarar knapparna i snabbguiden.

Dialog 3211
Knapp Dialog 4222 Dialog 3212
C
Avsluta (7(:
Headset @ Headset &
«
Hogtalare ?% T
Funktionsknapp < a>
Ly B
Sekretess & )
- - A
voiym = | S

Varning! Lurens hégtalardel kan dra till sig
sma metallfsremal.
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